CAP. 111

Tipariturile romanesti ale lui Coresi si Biserica refor-
matd a Roménilor de peste munti.

La 1558 Mircea Ciobanul isi taie Vladicii si boierii; peste
citeva luni, cum stim, judele Hands sileste pe preotii din
Schei, Toma, care se clugdirl é‘pb*i, spre pocdintd, la ma-
ndstirea munteand a Rancéciovului, si Dobre, nepotul de
sord al celui d’intdiu 2, s8 recomande Catehismul luteran
credinciosilor din enoria lor. In acelasi an, Despot apare
intaiasi datd la Bragov si-si tipdreste acolo genealogia care-l
cobora din zei®. In toamna anului 4560 «Vlidica roménesc»
al Ardealului venid in acest Brasov, unde nu se temea de
eresie, ci, din potrivdl, avea bucurie pentru introducerea ei
Intre Romanii Scheiului 4.

Acest episcop trebuid sd fie un VIddicd trecut la calvi-
nism. La 10 April 1562, un act al lui Ioan Sigismund po-

1 Legrand, 1. ¢, p. 261 si nota 1; Hurmuzaki, XTI, p. 876 II'L, pp,.
418, 447-8, no. cccex; p. 451 si urm., p. 459 si urm,, 468 si urm.

2 Stinghe, Ist. bisearicel Scheilor, pp. 2-3.

3 Hurmuzaki, XI, p. 798; Legrand, p. 59 si urm.

4 Hurmuzaki, XI, p. 803.
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meneste pe vechiul episcop Sava, care fusese inlocuit, dupd
stiruintele lui Melchior Balassa, cu Gheorghe de Ocna (Wi-
zaknay) si ciruia, la data de mai sus, i se di inapoi «episco-
patul roménesc al bisericii din Gioagiul-de-josy *. Stim acum
cit Sava si-a avut casa in Lancram lingd Sas-Sebes si ci el
a plecat din Ardeal, pentru pricini binecuvantate : «péréd-
girea profesiei evangelice si a invitdturii crestiney 2.

Autoritatea acestor VIddici se intinded mai mult asupra par-
tilor de Apus ale Ardealului si asupra Banatului, unde se pare
¢t incl de pe atunci li se ddduse o protopopie de Inidora
si una de Caransebes®. In Inidora, de alminterea, ca si in
Seghesti din partile Crisurilor, langd Beiug,— unde un «arhi-
diacony, adeci tot un protopop-Vlidicd de acestia, Dan, e po-
menit, la 1503, ca s urmasii sai, loan (1538) si Petru (1554),
in Intariri de privilegii, ale episcopului latin de Oradea-Mare *
—, agezdmantul protopopilor era mai vechiu decit reforma.

La Inidora chiar, incd dela inceputul veacului al XVI-lea, la
1506 si 1526, domnii din castel numiau «protopop al bisericii
Romanilor, cladita in orasul Inidorii»,— si anume pe la 1458
incd —, «protopop intre preotii Romanilor din Tinutul Ini-
dorii», pe Petru de «Zoczathy, invoindu-1 locuinta in casa pro-
topopiei si veniturile obignuite® La 1582, castelanul d& pro-
topopia «de rit grecesc» lui Moise Pegtigel, care avea datoria
de a «carmul, a cercetd, a Invata si a mustra» pe preotii ro-
mini de supt stipinirea cetitii®. Bisericile calvinesti din
acest unghiu ardelean s béndtean se péstrard bine pand
destul de tarzia: intre traducltorii «Paliei», Vechiului

1 Stefan-cel-Mare, Mihai Viteazul, ete., p. 22, no. Iv.

2 Bunea, Ierarhia Romanilor din Ardeal si Ungoria, 1904, pp. 303-4.

8 Stefan-cel-Mare, Mihai Viteazul, ete., passiim.

4 Bunvitay, Nagy-Vardd egyhdztortélme, 1, p. 349 ; romineste in 1.
Ardeleanu, Istoria diecesei romdne greco-catolice o Oradei-Mari, 11,
Blaj, 1888, pp. 8-9; cf. Studii si doc., X111, pp. 175-6.

5 Inseriptil si insemndri ardelene s§i maramuresene, 1 (Studii gi
doc., XII), pp. 278-9.

8 Ibid., pp. 279-80, no. v.
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Testament, din 1582, se intalnesc predicatorul, «propove-
duitorul» din Caransebes, Stefan Herce, si dascilul do
scoald, «de déscalien,—1si spune insusi —, din acelasi oras al
Sebesului, Efrem Zican, pe langd predicatorul din Lugoj,
Moise Pestisel si protopopul din Inidoara —si pentru Hateg —,
Achirie. Afard de acesta din urmi poate, tAlmicitorii Bi-
bliei aratd s fi fost dintre nemesii de prin aceste parti ale
vechilor ¢judete» romdanesti de ostasi-nobili, al ciror neam
ga plstrat si pand astizi: de aceia, dupd obiceiul un-
guresc, numele de botez li e pus dupd acel de familie™
Caransebesul erd un Insemnat centru romanese, si de aici
porni in 1545, pentru a incerca sd cucereascd principatul
muntean, Basarab-Voda, Laiotd cel nou ?; si Radu-Vodé lliay
sosi impotriva lui Mircea Ciobanul, In 1552, pe aceiagi cale ®.

La 1560 incd, la 3 Maiu, dupd toale aceste pregéafiri,
Coresi, «diiaconul Coresi ot Targoviste», si un ucenic al
siu, diacul Tudor, incepeau, ccu zisa jupanului Hanesu
Beagneriy, a «Mériei Sale» Benkner, pe atunci jude ul
Brasovului, dupd un vechiu manuscript husit, aflat fara
indoiald in Ardeal, si nu dupd vre unul adus din Tara--
Romineascd, tipdrirea unei FEvanghelii romanesti. Ma-
nuscriptul a fost reprodus fdrd nicio schimbare, pés-
trandu-se mnotele si tipicurile slavone ce se aflau in el
Coresi declard cd di lucrarea sa «popilor rumanesti sii
inteleagd, s Inveate Rumanii cine-s cregtiniy, rugand insi
pe «toti sfentii parinti, oare Vladici, oare episcopi, oare
popi», cari o vor veded, sd n’o arunce fird cercetare, cici
si Apostolul Pavel mérturiseste cd e mai bine a se cell
cuvantul Iui Dumnezeu pe inteles decdt altfel. O «jelanie»
ce a avut cu judele bragovean l-a indemnat si dea Evan-
ghelia pe inteles.

1 V. si Bianu-Hodos, Bibl. Rom., 1, p. 95.
2 Hurmuzaki, X1, p. 839, nota 1.
8 Ibid., p. 863, nota 2.
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Cum se vede, aceastd carte, care avea litere si podoabe
imitate dupa ale Evangheliei lui Neagoe-Vod4, era menitd Ro-
manilor din Ardeal si Ungaria, cari ajunseserd a fi adevarati
¢cresgtiniy dupd cererile luteranismului, si «popilor» lor, cari
nu mai aveau asupra-li «VIidici» de moda veche, ci numai
«episcopi» alesi, dupd randuiala cea noud. Tipéritorul se
gandia si la putinta pAtrunderii operei sale in pértile ré-
mase ortodoxe, dar nu o pregitise pentru acestea.

Pentru a imbuna pe Domnul muntean sau, mai bine,
pe energica lui mamd si epitroapd, Chiajna, fiica lui Petru
Rares, mai mult decit pentru a da o Evanghelie inteleas&
Slavilor din Balcani, Benkner porunci lui Goresi s lucreze
incd in 1362, din Mart pani in Octombre, o Evanghelie
slavoneascd, in paginile céreia se 1ntalne§te stema. l‘ern-'
Rominesti. E o reproducere, putin izbutitd, a frumoasei
Fvanghelii pe care alt mester, mai mare, cu mijloace mai
hogate, o ddduse pentru Vod4 Neagoe, Dasarabul cel evla-
vios si darnic, la 1512.

Apoi tiparnicul lui «jupiAnul Hanes» lucrd mai departe
la rdspandirea Noului Testament in romaneste, dand a doua
carte de Scripturd in aceastd limbd, Apostolul, pentru pu-~ -
blicarea cdruia g’a propus acum in urmd?® data de 1563 —
in singurul exemplar péstrat lipseste foaia de titlu.

Coresi scrie Insusi cd «multi preuti» primird editiile sale:
roménesti, ba incd-i cerurd si adauge la ele si un «Talc
al Evangheliei, cum s poatd i ei propovedul i a spune
oamenilor invédtiturd dupd cetitul Evangheliei». Deci se:
alese o Evanghelie cu ldmuriri, redactatd de curand in
ungureste, pentru calvini, si preficutd intr'o formd care
videgte une ori prea mult acest original, asa de deosebit de-
spiritul limbii noastre, in romaineste, de un necunoscut.
Cartea se tipari, pe la 1564, cu «chelciugul si banii» unui

! Bianu si Hodos, Bibl. Rom., T, p. 49.
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nobil ungur, Nicolae Forro, care era cuprins de ravna de
a mantul de vechile eresuri traditionale si pe teranii romani
din partile ardelene gi unguregti. «Popii, patriarsii, vladicii,
episcopii si tot fealiulii de preoti» ai legii vechi erau tratati
cu cea mal mare asprime, care Iovegte de o potrivd pe
catolici si pe ortodocsi, pe «papistasi» si pe «patriercasi»,
adiugindu-se si critice care sant in cea mai stransd legé-
turd cu viata poporului romanesc dela sate, si numai cu
aceasta. Astfel, Inchinarea la sfintii e rdspinsd ca un riu
obiceiu eretic, insemnandu-se ca singurd datorie inchinarea
citre Mantuitorul insusi, «ci sfintii morti nu audii rugi-
clunea noastrd», spune crud “scrittoral calvin. Pravila SE.

'P‘érmtl'e scoasd din cinste, rostul mare al clericilor pc
langd Domni e osandit, arftindu-se cd ei n'au de ce sit
stea cu Vodd la masi, primejduindu-si sufletul in valmé-
sagul lumii; se constatd deciiderea méndstirilor, din carc
a plecat «ddsciliay de pe vremuri; de pomeni pentrit
morti si de rugdciuni pentru dansii, de farmecele si des-
cantecele «muierilor» deprinse la astfel de «drécii», de
petrecerile, betiile si certele de Duminecd nu vred si stic
acest aparitor al legii crestine curate, aceiagi pretutindeni
si avand in Hristos singurul ei izvor.

La aceastd lucrare se adause o alta, care in chip firesc = -
n'are nicio legiturd cu cea d’intdiu, o carte de rugfciunc
sau Molitvenic, nu din randul cirtilor talmécite incd i
veacul al XV-lea, supt Inrdurirea curentului husit?, ci o
traducere noud, facutd ca ¢sd Inteleagd si popa ce zice In-
susu si oameni ce ascultd» T cirticicd se didean Tatyl

“Nostru Crezul rugficiuni pentru cumineciturd, pentru
botez, pentru nuntd, pentru inmorméntare, molitve pentru
insénitosarea bolnavilor, psalmi si «cintece dein Kvan-
gheliey, si chiar tipicul liturghiei, al vecerniei i al «slujbei
de deméaneati»y. Pand acum nu s'a gisit un exemplar

1 Cf. Bianu si Hodos, Bibl. Rowm., pp. 51-2; Hodos, in Prinos Sturdza,
p. 235 si urm.: Ist. Uit vel, p. 74 si urm.
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eomplet din aceastd lucrare revolutionard, care, cu ajutorul
ruvernului calvinesc al Ardealului, a cirui causéd o servia,
= trebuit s4 aibd o largd rédspandire. Télmdcitorul avuse
zrija sd arite ¢ izvorul cantecelor si rugdciunilor sale se
afla in Scripturd, afari de cele «cu inteles» pentru cu-
nunie, — in care se zice, in loc de: «cutarey, dupd ungu-
reste: «imerecy —, iar «vecernia i slujba de demaneatd
zveti ca si maintey '



i Prinos Sturdza, p. 253.





